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Unilover

Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa I1, Euroopa Komisjoni

eeskirja (EU) 2020/878 tiiendustega

KEMIKAALI OHUTUSKAART

Cif Professional Cream Lemon

1. JAGU. Aine/segu ning ariiihingu/ettevotja identifitseerimine

1.1 Tootetihis

Toote nimetus ¢ Cif Professional Cream Lemon

Toote kood 200000256662;68909010 _C, 68774716 _C, 68773464 C,
68746896 S, 68740725 S, 68739316

Toote kirjeldus ¢ Vedel abrasiivpuhastusvahend

Toote tiiiip ¢ vedelik

nikaalne koostise tihis (UFI) : SAAD-M063-K003-94JC

Nanomaterjalid ¢ NA

1.2 Aine voi segu asjaomased kindlaksmiiratud kasutusalad ning kasutusalad, mida ei soovitata

Miiratud kasutusalad

Vedel abrasiivpuhastusvahend

TarbijakasutusKutseline kasutamine

PROC 10 Usos profesionales; cepillado después de la pulverizacion con gatillo o cepillado con herramientas
PROC 13 Usos profesionales; Tratamiento de articulos mediante inmersion, remojo o vertido

PROC 19 Usos profesionales; aplicacion manual

Vastuniidustatud kasutusalad P6hjus

Mitterakendatav. -

1.3 Andmed ohutuskaardi tarnija kohta

Unilever Europe BV (UPro)
Rodezand 90
3011 AN Rotterdam

NL

+48 22161 1723

Kiesoleva kemikaali : UPROSDS.Requests@unilever.com
ohutuskaardi eest vastutava
isiku e-maili aadress

Riiklik kontakt

Ei ole saadaval.

1.4 Hadaabitelefoni number

Versioon:
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Riiklik konsultatiivorgan/Miirgistusteabekeskus

Telefoninumber 1 16662, hitp://www.16662.ee/
HADAABINUMBER Tel: 112
Tarnija
Telefoninumber -
Tooaeg HE
Teabe piirangud ¢ Eiolesaadaval.

2. JAGU. Ohtude identifitseerimine

2.1 Aine v0i segu Klassifitseerimine
Toote méiratlemine ¢ Segu

Klassifikatsioon vastavalt EU méiirusele nr 1272/2008 [CLP/GHS]
Eye Irrit. 2, H319

Vastavalt muudatustega méasrusele (EU) nr 1272/2008 on see toode klassifitseeritud ohtlikuks.

Tundmatu toksilisusega *  Segu protsentuaalne kogus, mis koosneb aine(te)st, mille oraalne
koostisained toksilisus on teadmata dge: 0 %
Segu protsentuaalne kogus, mis koosneb aine(te)st, mille
dermatoloogiline toksilisus on teadmata dge: 0 %
Segu protsentuaalne kogus, mis koosneb aine(te)st, mille toksilisus
sissehingamisel on teadmata &dge: 0 %

Tundmatu 6kotoksilisusega ¢ Léabiuurimata vesikeskkonna ohuga koostisaine(te)st koosneva
koostisained segu protsendimédr: 0 %

Ulalmainitud H-lausete tdisteksti vt 16. jagu.
Vaadata jaost 11 tervisemdjude ja siimptomite liksikasjalikuma teabe kohta.

2.2 Miirgistuselemendid

Ohu piktogrammid
Tunnusséna ¢ Hoiatus
Ohulaused :  H319 Pdhjustab tugevat silmade arritust.
Hoiatuslaused
Uldine ¢ P102 Hoida lastele kdttesaamatus kohas.
Viltimine : - Mitterakendatav.
Reageerimine ¢ P305 SILMA SATTUMISE KORRAL.:

P351 Loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.

P338 Eemaldada kontaktlddtsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on
kerge eemaldada. Loputada veel kord.

P337 Kui silmade drritus ei méddu:

P313 Poorduda arsti poole.

Viljaandmiskuupdev/Libivaata Eelmise viiljaande
Versioon: 3.0 mise kuupdev:  05.12.2025 kuupdev:  14.06.2024



Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa II, Euroopa Komisjoni eeskirja (EU) 2020/878 tdiendustega

Hoidmine
Korvaldamine

- Mitterakendatav.
- Mitterakendatav.

2.3

Téiendavad mirgistuse
elemendid

XVII lisa - Teatud ohtlike
ainete, segude ja toodete
tootmise, turuleviimise ja
kasutamise piirangud

Pakendi erinduded
Lapsele avamatute
kinnitustega varustatavad
tootepakendid
Kombatav ohumérk

Muud ohud

Toode vastab maaruses
(EU) nr 1907/2006, lisa
XIII defineeritud PBT voi
vPvB toodete
Kkriteeriumidele

Teised ohud, mis ei
kajastu klassifikatsioonis

Mitterakendatav.

Mitterakendatav.

Mitterakendatav.

Mitterakendatav.

Lehekiilg:3/24

: See segu ei sisalda klassidesse PBT (piisivad, bioakumuleeruvad ja toksilised) voi

vPvB (viga piisivad ja viiga bioakumuleeruvad) kuuluvaid aineid.marus (EU) nr
1907/2006 [REACH]Méirus (EU) nr 1272/2008 [CLP]Méirus (EU) nr
1272/2008 [CLP]Miérus (EU) nr 1272/2008 [CLP]Toode ei vasta piisivaks,

bioakumuleeruvaks ja toksiliseks v3i véga piisivaks ja viga bioakumuleeruvaks

aineks kvalifitseerimise kriteeriumidele. méiirus (EU) nr 1907/2006

[REACH]méirus (EU) nr 1907/2006 [REACH]
: Pole teada.

3. JAGU. Koostis/teave koostisainete kohta

3.1 Ained Mittekasutatav
3.2 Segud Segu
Spetsiifiline
Toote/k.oo.stlsosa Identifitseerija % Klassifikatsioon . kotl.t'sentratswon . Tiiiip
nimi d piirméirad, M-tegurid
ja ATE-d
Sodium RRN : 01- >0-<=5 Acute Tox. 4, H302 ATE [Oraalne] = 1.080 mg/kg |[1]

(S

Dodecylbenzenesulfonat

2119489428-22

EU : 270-115-0
CAS : 68411-30-3

Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318

Aquatic Chronic 3, H412

Sodium carbonate

RRN : 01-

2

2119485498-19

EU : 207-838-8
CAS : 497-
Indeks: 011-005-00-

>0-<=3

19-8

Eye Irrit. 2, H319

C9-11 Pareth-5

EU : 614-481-5
CAS : 68439-45-2

>(0-<=3

Acute Tox. 4, H302
Eye Dam. 1, H318

ATE [Oraalne] = 500 mg/kg

(1]

Ulalmainitud H-lausete tiisteksti vt 16. jagu.
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Puuduvad sellised tdiendavad koostisained, mis hetkel tarnijale teadaolevate andmete pohjal ja kasutatavates
kontsentratsioonides on klassifitseeritud tervisele voi keskkonnale ohtlikuks, on PBT-d voi vPvB-d voi
vordvéirse ohuteguriga ained voi millele on méaératud tdokeskkonna piirnorm ja mis vajaksid seetottu
kéesolevas punktis késitlemist.

Tiitip
[1] Tervise- voi keskkonnaohtlikuks klassifitseeritud aine
Saadaolevad tookeskkonna piirnormid on loetletud jaotises 8.

4. JAGU. Esmaabimeetmed

4.1 Esmaabimeetmete Kirjeldus

Kokkupuude silmadega ¢ Viivitamatult kutsuda arstiabi. Helistada miirgistuskeskusse voi
arstile. Silma sattumisel loputada kohe rohke veega, hoides samal
ajal mdlemat silmalaugu lahti. Kontrollida kontaktlddtsede
olemasolu ja need eemaldada. Jétkata loputamist vihemalt 10
minutit.

Sissehingamisel ¢ Viivitamatult kutsuda arstiabi. Helistada miirgistuskeskusse voi
arstile. Toimetada kannatanu virske Shu kétte ja asetada
mugavasse puhkeasendisse, mis voimaldab kergesti hingata. Kui
arvatakse kohapeal veel aure olevat, peab padstemeeskonna liige
kandma vastavat maski voi surudhuhingamisaparaati. Kui
kannatanu ei hinga, kui hingamine on ebaregulaarne voi tekib
hingamispeetus, tuleb teostada kunstlikku hingamist vi hapniku
andmist viljadppinud isikute poolt. Suust-suhu hingamise
teostamine vOib olla ohtlik abi osutavale isikule. Teadvuseta isik
asetada puhkeasendisse ja kutsuda viivitamatult arstiabi. Hoida
hingamisteed lahti. Lddvestada pingul olevad riietusesemed nagu
krae, lips, voorihm voi vérvel.

Naha kokkupuude ¢ Viivitamatult kutsuda arstiabi. Uhtuda saastatud nahka rohke
veega. Eemaldada saastatud riided ja jalandud. Saastatud riietus
uhutakse pohjalikult veega puhtaks enne seljast vGtmist, voi
kasutatakse saastatud riietuse seljastvétmiseks kaitsekindaid.
Jatkata loputamist vihemalt 10 minutit. Enne taaskasutamist tuleb
riietust pesta. PGhjalikult puhasta jalandud enne korduvkasutamist.

Allaneelamine ¢ Viivitamatult kutsuda arstiabi. Teadvuseta isikule ei v3i kunagi
midagi anda suu kaudu. Teadvuseta isik asetada puhkeasendisse ja
kutsuda viivitamatult arstiabi. Hoida hingamisteed lahti.
Lddvestada pingul olevad riietusesemed nagu krae, lips, voorihm
voi vérvel. Helistada miirgistuskeskusse voi arstile. Loputada suud
veega. Eemaldada suus olevad kunsthambad. Toimetada kannatanu
varske 0hu kitte ja asetada mugavasse puhkeasendisse, mis
voimaldab kergesti hingata. Kui materjali alla neelati ja kannatanu
on teadvusel, anda talle vdikestes kogustes vett juua. Vee andmine
16petada kohe, kui kannatu tunneb end halvasti, sest oksendamine
voib olla ohtlik. Mitte esile kutsuda oksendamist vélja arvatud
medtdotaja ndudel. Oksendamise korral hoida pea allpool nii, et
okse ei satuks kopsudesse.

Esmaabitootajate kaitse ¢ Ei tohi ette vitta tegevusi, millega on seotud isikurisk voi ilma
sobiva viéljadppeta. Kui arvatakse kohapeal veel aure olevat, peab
padstemeeskonna liige kandma vastavat maski voi
surudhuhingamisaparaati. Suust-suhu hingamise teostamine voib
olla ohtlik abi osutavale isikule. Saastatud riietus uhutakse
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pohjalikult veega puhtaks enne seljast votmist, voi kasutatakse
saastatud riietuse seljastvotmiseks kaitsekindaid.

4.2 Olulisemad akuutsed ja hilisemad siimptomid ning méju

Agedad potentsiaalsed tervisekahjustused

Kokkupuude silmadega :  POhjustab tugevat silmade arritust.

Sissehingamisel ¢ Puuduvad teadaolevad markimisvadrsed mojud voi kriitilised
ohud.

Naha kokkupuude :  Puuduvad teadaolevad mérkimisvédarsed mdjud voi kriitilised
ohud.

Allaneelamine ¢ Puuduvad teadaolevad méarkimisvaarsed mojud voi kriitilised
ohud.

Liigse kokkupuute tunnused/siimptoomid

Kokkupuude silmadega ¢ Korvaltoimete siimptomite hulka vdivad muuhulgas kuuluda:
punetus, drritus

Sissehingamisel ¢ Puuduvad tiksikasjalikud andmed.

Naha kokkupuude :  Puuduvad iiksikasjalikud andmed.

Allaneelamine :  Puuduvad iiksikasjalikud andmed.

4.3 Mirge igasuguse viltimatu meditsiiniabi ja eriravi vajalikkuse kohta

Juhised arstidele ¢ Ravida haigustunnuste jargi. P66rduda miirgistusravi spetsialisti
poole viivitamatult, kui suur kogus on alla neelatud voi sisse
hingatud.

Eritoimingud :  Eivaja eriravi.

5. JAGU. Tulekustutusmeetmed

5.1 Tulekustutusvahendid

Sobivad kustutusvahendid :  Kasutada kustusvahendit, mis sobib tulekolde piiramiseks.
Sobimatud kustutusvahendid ¢ Pole teada.

5.2 Aine v0i seguga seotud erilised ohud

Aine voi segu ohud ¢ Tules vdi kuumutamisel rohk tduseb ja konteiner voib 16hkeda.
Ohtlikud pélemisproduktid ¢ Eipuuduta kdesolevaid segusid

5.3 Nouanded tuletorjujatele

Tuletdrjujate erikaitsemeetmed : Tule puhkemisel viivitamatult isoleerida pdlemiskoht ja juhtida
selle 1dhedusest dra kodik inimesed. Ei tohi ette votta tegevusi,
millega on seotud isikurisk v&i ilma sobiva viljadppeta.

Erikaitsevahendeid ¢ Tuletdrjujad peavad kandma vastavat kaitsevarustust ja suletud

tuletorjujatele niokaitsega autonoomset surudhuhingamisaparaati (SCBA).
Tuletdrjujate rdivastus (kaasa arvatud kiivrid, kaitsesaapad ja -
kindad), mis vastavad Euroopa standardile EN 469, pakuvad
keemiadnnetuste korral iildist kaitset.

6. JAGU. Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda
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6.1 Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hidaolukorras

Tavapersonal ¢ Eitohi ette votta tegevusi, millega on seotud isikurisk voi ilma
sobiva viéljadppeta. Evakueerida iimbritsev piirkond. Hoida dra
korvaliste ja kaitsevahenditeta inimeste sisenemine. Mitte puutuda
v0i 1abi kdndida mahavoolanud materjalist. Mitte sisse hingata auru
voi udu. Kindlustada piisav ventilatsioon. Ebapiisava ventilatsiooni
korral kanda sobivat respiraatormaski. Pange selga sobiv
individuaalne kaitsevarustus.

Pidstetootajad ¢ Kui lekke puhul on vajalik eririietus, arvestage 8. jao teabega
sobivate ja ebasobivate materjalide kohta. Vt ka teavet
"Tavapersonal".
6.2 Keskkonnakaitse meetmed :  Viltida mahavoolanud materjali hajumist ja dravoolu ning sattumist

pinnasesse, veekogudesse, kraavidesse ja kanalisatsiooni. Teavitada
vastavaid ametiasutusi, kui toode on pohjustanud
keskkonnareostuse (kanalisatsiooni, veekogude, mulla v3i Shu
reostuse).

6.3 Tokestamis- ning puhastamismeetodid ja -vahendid

Viike mahavool :  Peatada leke, kui see pole seotud riskiga. Eemaldada pakendid
mahavoolu piirkonnast. Absorbeerida inertse materjaliga ja panna
vastavasse jadtmete korvaldamise konteinerisse. Korvaldada
lepingulise litsenseeritud jadtmekditleja kaudu.

Suur mahavool :  Peatada leke, kui see pole seotud riskiga. Eemaldada pakendid
mahavoolu piirkonnast. Laheneda mahavoolule pealttuule poolt.
Viltida sattumist kanalisatsiooni, veekogudesse, keldritesse voi
suletud ruumidesse. Pesta mahavoolanud aine heitvee
puhastusseadmesse vOi toimida jargnevalt. Kdrvaldada lepingulise
litsenseeritud jadtmekaitleja kaudu. Saastunud absorbent voib olla
sama ohtlik kui mahavoolanud toode. Korjata ja koguda mahavool
koos mittepdleva absorbendiga, ndit. liiv, muld, vermikuliit,
diatomiitmuld ja panna konteinerisse kdrvaldamiseks vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

6.4 Viited muudele jagudele :  Hadaabi kontaktinfo kohta vt 1. jagu.
Sobiva individuaalse kaitsevarustuse kohta vt 8. jagu.
Taiendava jadtmekaitluse teabe kohta vt 13. jagu.

7. JAGU. Kiiitlemine ja ladustamine

Teave selles jaos sisaldab iildist nduannet ja juhendeid. 1. jaos kindlaksméadratud kasutusalade nimekirjas tuleb
uurida iga kittesaadavat erikasutuse teavet, mida anna(vad)b kokkupuute stsenaarium(id).

7.1 Ohutu Kiitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabinoud

Kaitsemeetmed ¢ Kanda asjakohaseid isikukaitsevahendeid (vaata punkt 8). Mitte
lasta silmadesse ega nahale ega riietusele. Mitte sisse hingata auru
voi udu. Mitte alla neelata. Kui tavakasutuse korral materjal voib
ohustada hingamisteid, kasutada seda ainult piisava ventilatsiooni
olemasolul v&i kanda asjakohast respiraatorit. Hoida
originaalpakendis v4i tunnustatud muust sobivast materjalist
pakendis ning hoida pakend kasutusevahelisel ajal tihedalt
suletuna. Tiihjades konteinerites on tootejddke, mis voivad olla
ohtlikud. Mahutit korduvalt mitte kasutada.
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Nouanne iildise todstushiigieeni :  Piirkonnas, kus seda materjali kdideldakse, hoitakse ja

kohta toddeldakse, on s6omine, joomine ja suitsetamine keelatud.
Tootajad peavad peavad pesema négu ja kdsi enne s6omist, joomist
ja suitsetamist. Eemaldada saastunud riietus ja kaitsevarustus enne
s00misalasse sisenemist. Tdiendavat teavet hiigieenimeetmete
kohta vt 8. jagu.

7.2 Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused
Hoida kooskdlas kohalike eeskirjadega. Hoidke originaalpakendis, kaitstuna péikesevalguse eest, kuivas,
jahedas ja héstiventileeritud kohas, eemal mittekokkusobivatest materjalidest (vt jaotist 10), toiduainetest ja
joogist. Hoida lukustatult. Hoida pakend kindlalt suletuna ja pitseerituna, kuni ollakse valmis kasutama. Avatud
pakendid tuleb hoolikalt uuesti sulgeda ja lekke véltimiseks hoida piistiasendis. Mitte hoiustada mérgistamata
pakendis. Keskkonnasaaste viltimiseks kasutada sobivat pakendit. Vaadake enne kiitlemist voi kasutamist 10.
jaost ihildumatuid materjale.

Seveso Direktiiv - Aruandluse kiinniskogused
Mitterakendatav.

7.3 Erikasutus

Soovitused . Eiole saadaval.
Toostusesektorile eriomased . Eiole saadaval.
lahendused

8. JAGU. Kokkupuute ohjamine/isikukaitse

Teave selles jaos sisaldab iildist nduannet ja juhendeid. Esitatud teabe aluseks on toote tavalised eeldatavad
kasutusalad. Puistematerjali kéitlemisel voi muudel kasutusaladel voib vaja minna tdiendavaid meetmeid, mis
voivad markimisvairselt suurendada todlise kokkupuudet voi heitmeid keskkonda.

8.1 Kontrolliparameetrid

Tookeskkonna piirnormid

Toote/koostisosa nimi Kokkupuute piirviirtused
Tridecene-2-nitrile (tsiianiidid ja Tookeskkonna keemiliste ohutegurite piirnormid miérus nr 293
sinihape (arvutatud tsiianiidile)) (2001-09-18). [tsiianiidid ja sinihape (arvutatud tsiianiidile)]

Absorbeeruv lidbi naha.
STEL 5 mg/m3 (Arvestatud kui CN)

Bioloogilise kokkupuute indeksid
Kokkupuuteindeksid ei ole teada.

Soovitatavad seireprotseduurid ¢ Tuleb viidata jargmistele jarelevalve standarditele, nagu néiteks:
Euroopa Standard EN 689 (Tookeskkonna Shu kvaliteet. Juhised
keemiliste toimeainete sissehingamise moju hindamiseks,
piirnormide toimega vdrdlemiseks ja mddtemeetodite kohta)
Euroopa Standard EN 14042 (Tookeskkonna 6hu kvaliteet. Juhend
protseduuride kohaldamiseks ja kasutamiseks, et hinnata
kokkupuudet keemiliste ja bioloogiliste toimeainetega) Euroopa
Standard EN 482 (To6keskkonna dhu kvaliteet. Uldnduded
keemiliste toimeainete modteprotseduuride teostamiseks.) Samuti
ndutakse viidet riiklikele juhenddokumentidele ohtlike ainete
midramismeetodite kohta.
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Tuletatud mittetoimiv tase (DNEL) vastavalt kindlaksméiratud MAARUS (EU) nr 1907/2006

Toote/koostisosa nimi Tiiiip Kokkupuude|  Viiirtus Elanikkond Toimed
Sodium DNEL Pikaajaline 14,8 mg/m? Tootajad Stisteemne
Dodecylbenzenesulfonate Sissehingami

sel

DNEL Pikaajaline 105 mg/kg Tootajad Stisteemne
Nahakaudne | bw/pédevas

DNEL Pikaajaline 2,61 mg/m? Uldelanikkond| Siisteemne
Sissehingami
sel

DNEL Pikaajaline 37,5 mg/kg Uldelanikkond| Siisteemne
Nahakaudne | bw/pédevas

DNEL Pikaajaline 1,5 mg/kg Uldelanikkond| Siisteemne
Suukaudne bw/pievas

Sodium carbonate DNEL Pikaajaline 10 mg/m? Tootajad Kohalik

Sissehingami
sel

DNEL Pikaajaline 5 mg/m? Uldelanikkond| Kohalik
Sissehingami
sel

Arvutuslik mittetoimiv sisaldus (PNEC) vastavalt kindlaksmiiratud MAARUS (EU) nr 1907/2006

Toote/koostisosa nimi Tiiiip Keskkonna Viirtus Midramismeetod
iseloomustus
Sodium PNEC Magevesi 22 ng/l -
Dodecylbenzenesulfonate
PNEC Magevesi - 19,1 pg/l -
perioodiline
PNEC Mereakvatooriu | 2,24 ng/l -
m
PNEC Mereakvatooriu 1,9 ng/l -
m - vahelduv
PNEC Reoveepuhastusj | 2,96 mg/l -
aam
PNEC Virske vee sete 22,48 ng/kg -
PNEC Merevee sete 2,248 pg/kg -
PNEC Pinnas 4,483 mg/kg dwt | -
8.2 Kokkupuute ohjamine
Asjakohane tehniline kontroll ¢ Kui kasutaja tegevus tekitab tolmu, suitsu, gaasi, auru voi udu,

tuleb kasutada kinnist protsessi, kohtvéljatdmmet voi teisi tehnilisi
vahendeid, et hoida todtajate kokkupuude Shus olevate
saasteainetega allpool likskdik milliseid soovitatud voi kehtestatud
piirnorme.

Isiklikud kaitsemeetmed

Hiigieenimeetmed 1 Pesta kided, kdsivarred ja ndgu pdhjalikult puhtaks peale

kemikaalide kéitlemist ning enne s60mist, suitsetamist ja tualeti
kasutamist ning tdopdeva 1dpul. Potentsiaalselt saastunud riietuse
eemaldamiseks tuleb kasutada vastavaid votteid. Saastunud riietus
pesta enne taaskasutamist. Kindlustada, et silmapesupudelid ja
hidaabidusid on tookoha ldheduses.
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Silmade/nio kaitsmine ¢ Kanda kinnitatud standardile vastavaid kaitseprille, kui
riskianaliiiis nditab, et see on vajalik kokkupuute véltimiseks
vedelikupritsmete, udude, gaaside ja tolmudega. Voimaliku
kokkupuute korral peab kandma jargmisi kaitsevahendeid, kui
hinnang ei ndua isikukaitse kdrgemat tasemet: kemikaalikindlad
tihedalt liibuvad kaitseprillid ja/vdi néokaitse. Sissehingamise ohu
korral voidakse selle asemel nduda kogu nagu katvat respiraatorit.

Naha kaitsmine

Kite kaitsmine ¢ Kanda standardinduetele vastavaid keemikaalikindlaid,
mitteldbilaskvaid kaitsekindaid kogu kemikaalide kéitlemise aja
jooksul, kui riskianaliiiis néitab selle vajadust. Kindatootja esitatud
andmeid arvestades tuleb kontrollida kasutamise ajal, kas kindad
on veel siilitanud oma kaitseomadused. Peab méirkima, et iga
kindamaterjali l&bitungimise aeg v3ib olla erinevatel kindatootjatel
erinev. Mitut ainet sisaldavate segude korral ei saa kinnaste
kaitseaega tapselt hinnata.

1-4 tundi (1abikulumise aeg): 120 um nitriilkummi

Keha kaitse ¢ Isikukaitsevahendid tuleb valida vastavuses tdidetava
todlilesandega ja sellega seotud riskidega ning olema vastava
spetsialisti poolt heaks kiidetud enne, kui hakatakse toodet
kéitlema.

Muu nahakaitse ¢ Vastavad jalatsid ja tdiendavad nahakaitsevahendid tuleks valida
selle alusel, millist {ilesannet tdidetakse ja milliseid ohte see
hdlmab ning spetsialist peab need enne selle toote kéitlemist heaks
kiitma.

Hingamisteede kaitsmine :  Ekspositsiooniohu ja potentsiaali alusel valige respiraator, mis
vastab kohasele standardile voi sertifikatsioonile. Rspiraatoreid
tuleb kasutada vastavalt respiratoorse kaitse programmile, et
tagada vastav sobivus, viljadpe ja muud tdhtsad kasutusaspektid.

Kokkupuute ohjamine :  Kontrollida ventilatsiooni- vdi t60s kasutatavate seadmete

keskkonnas Ohuheidet, et veenduda nende vastavuses keskkonnakaitse
Oigusaktide nouetele. Mdnel juhul v&ib osutuda vajalikuks
gaasiskraberite, filtrite voi kasutatavate seadmete tehniliste
muudatuste sisseviimine, et vihendada heitme kogust vastuvoetava
tasemeni.

9. JAGU. Fiiiisikalised ja keemilised omadused

Koigi omaduste mdotmistingimused on standardsel temperatuuril ja rohul, kui pole mérgitud teisiti.

9.1 Teave iildiste fiiiisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

Vilimus

Fiiiisikaline olek ¢ vedelik [vedelik]

Virvus ¢ Kollane.
Ldohn ¢ Iseloomustus.
Lohnalévi ¢ Eiole saadaval.
Sulamis-/killmumispunkt ¢ Tavapdirastes tingimustes

sulamistemperatuuri/kiilmumistemperatuuri ei tdheldata
Keemise algpunkt ja : >100°C (>212°F)
keemisvahemik
Siittivus ¢ Mitte-tuleohtlik.
Viljaandmiskuupdev/Libivaata Eelmise viiljaande
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Alumine ja iillemine
plahvatuspiir

Leekpunkt
Isesiittimistemperatuur
Lagunemistemperatuur

pH

Viskoossus

Lahustuvus vees

Jaotustegur: n-oktanool/-vesi
Aururdhk

Suhteline tihedus

Tihedus

Puisteaine tihedus
Auru tihedus

Osakeste omadused

Osakeste keskmine suurus

9.2 Muu teave

Alumine: Pohineb kéttesaadavatel andmetel, ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumile.

ULEMINE: Pdhineb kittesaadavatel andmetel, ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumile.

Mitte-tuleohtlik.
Ei ole tuleohtlik
Ei ole saadaval.

11 [Konts. (% mass / massi kohta): 1.000 g/1 ]

Diinaamiline 500 mPa.s @ 25 °C (77 °F)

Kinemaatiline :  Ei puuduta kéesolevaid segusid

Lahustuv

Ei sobi kasutamiseks segude puhul
Ei puuduta kdesolevaid segusid
1,2 @ 20 °C (68 °F)

1,2 g/cm3

Ei ole saadaval.
Ei puuduta kdesolevaid segusid

Mitterakendatav.

9.2.1 Teave fiiiisikaliste ohtude klasside kohta

Polemissoojus

Plahvatusohtlikkus
Oksiideerivus

Aerosooltoode

Aerosooli tiiiip

Ei puuduta kéesolevaid segusid
Segul ei ole plahvatusohtlikke omadusi

P&hineb kittesaadavatel andmetel, ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumile.

Mittekasutatav

10. JAGU. Piisivus ja reaktsioonivoime

10.1 Reaktsioonivoime

Viljaandmiskuupdev/Libivaata
mise kuupdev:  05.12.2025 kuupdev:  14.06.2024
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Toote voi selle koostisosade reageerimisvdimet puudutavad
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10.2 Keemiline stabiilsus ¢ Toode on piisiv.

10.3 Ohtlike reaktsioonide ¢ Normaalsetes hoiu- ja kasutamistingimustes ohtlikke reaktsioone

voéimalikkus ei toimu.

10.4 Tingimused, mida tuleb ¢ Pole teada.

viltida

10.5 Kokkusobimatud materjalid : Pole teada.

10.6 Ohtlikud lagusaadused :  Tavalistes kasutus- ja hoiutingimustes ei tohiks ohtlikke
laguprodukte tekkida.

11. JAGU. Teave toksilisuse kohta

11.1 Teave ohuklasside kohta, nagu see on miiratletud miiruses (EU) nr 1272/2008

AKkuutne toksilisus

| Toote/koostisosa nimi | Tulemus | Liik | Annus I Kokkupuude
Sodium Dodecylbenzenesulfonate
LD50 Rott 1.080 mg/kg -
Suukaudne OECD 401 Age
suukaudne
miirgisus
Kokkuvéte/jireldus :  Pohineb kéttesaadavatel andmetel, ei vasta

klassifitseerimiskriteeriumile.

Ageda miirgituse hinnangud

Toote/koostisosa nimi Suukaudne | Nahakaudn | Sissehingam | Sissehingam | Sissehingam
e ine (gaasid) | ine (aurud) | ine (tolmud
ja udud)
Cif Professional Cream > 2000 > 2000 > 20000 > 20 mg/1 > 5 mg/l
Lemon mg/kg mg/kg ppm
Arritus/séovitus
Kokkuvdte/jiareldus
Nahk ¢ Nahka mitteérritav.
Silmad ¢ Pohjustab tugevat silmade rritust. Testi andmete alusel [OECD
437,492, 492B]
Respiratoorne :  Ei drrita hingamiselundeid.
Ulitundlikkus
Kokkuvdte/jiareldus
Nahk ¢ Tundlikkkust mittetekitav
Respiratoorne ¢ Tundlikkkust mittetekitav

Mutageensus
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Kokkuvdte/jiareldus :  Pohineb kittesaadavatel andmetel, ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumile.

Kantserogeensus

Kokkuvéte/jareldus . Pohineb kittesaadavatel andmetel, ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumile.

Reproduktiivtoksilisus

Kokkuvdte/jiareldus :  Pohineb kittesaadavatel andmetel, ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumile.

Teratogeensus

Kokkuvéte/jareldus ¢ Pohineb kittesaadavatel andmetel, ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumile.

Sihtorgani suhtes toksilised — iihekordne kokkupuude
Ei ole saadaval.

Sihtorgani suhtes toksilised — korduv kokkupuude
Ei ole saadaval.

Hingamiskahjustus
Ei ole saadaval.

Teave voimalike ¢ Eiole saadaval.
kokkupuuteviiside kohta

Agedad potentsiaalsed tervisekahjustused

Kokkupuude silmadega :  Pohjustab tugevat silmade &rritust.

Sissehingamisel :  Puuduvad teadaolevad méarkimisvéiarsed mdjud voi kriitilised
ohud.

Naha kokkupuude :  Puuduvad teadaolevad méarkimisvédiarsed mdjud voi kriitilised
ohud.

Allaneelamine ¢ Puuduvad teadaolevad mirkimisvadrsed mojud voi kriitilised
ohud.

Fiiiisikaliste, keemiliste voi toksikoloogiliste omadustega seotud siimptomid

Kokkupuude silmadega ¢ Korvaltoimete siimptomite hulka vdivad muuhulgas kuuluda:
punetus, drritus

Sissehingamisel ¢ Puuduvad iiksikasjalikud andmed.

Naha kokkupuude ¢ Puuduvad iiksikasjalikud andmed.

Allaneelamine ¢ Puuduvad iiksikasjalikud andmed.

Liihi- ja pikaajalise kokkupuutega seotud kohene, hilisem ja krooniline méju

Liithiajaline kokkupuude

Potentsiaalsed kohesed mojud ¢ Puuduvad teadaolevad mirkimisvaarsed mojud vai kriitilised
ohud.
Potentsiaalsed viivitusega mdjud : Puuduvad teadaolevad markimisvddrsed mojud voi kriitilised
ohud.
Viljaandmiskuupdev/Libivaata Eelmise viiljaande
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Pikaajaline kokkupuude

Potentsiaalsed kohesed mdjud :  Puuduvad teadaolevad markimisvadrsed mojud voi kriitilised
ohud.

Potentsiaalsed viivitusega méjud : Puuduvad teadaolevad méarkimisvddrsed mojud voi kriitilised
ohud.

Kroonilised potentsiaalsed tervisekahjustused

Kokkuvéte/jireldus :  Pohineb kittesaadavatel andmetel, ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumile.

Uldine :  Puuduvad teadaolevad méarkimisvaarsed mojud voi kriitilised
ohud.

Kantserogeensus :  Puuduvad teadaolevad mirkimisvadrsed mojud voi kriitilised
ohud.

Mutageensus :  Puuduvad teadaolevad mirkimisvairsed mojud voi kriitilised
ohud.

Reproduktiivtoksilisus :  Puuduvad teadaolevad mérkimisvéarsed mdjud voi kriitilised
ohud.

Vastastikune moju

Toksikokineetika

Absorptsioon ¢ Imendumise kiirus teadmata.
Jaotumine ¢ Jaotumine organismis teadmata.
Ainevahetus ¢ Metabolismi teed pole teada.
Kérvaldamine ¢ Eritumise teed ja tasemed pole teada.

11.2. Teave muude ohtude kohta

11.2.1 EndoKkriinseid hiireid ¢ Toode ei vasta kriteeriumidele, mille alusel saaks seda

pohjustavad omadused pidada endokriinseid héireid pohjustavate omadustega
tooteks vastavalt kriteeriumidele, mis on sétestatud
midruses (EU) nr 1907/2006 voi médruses (EU) nr
1272/2008.

11.2.2 Muu teave ¢ Puuduvad teadaolevad mérkimisvéédrsed mdjud voi
kriitilised ohud.

12. JAGU. Okoloogiline teave

12.1 Miirgisus

Kokkuvéte/jareldus ¢ Puuduvad teadaolevad markimisvddrsed mojud voi kriitilised ohud.

12.2 Piisivus ja lagunduvus

Kokkuvdte/jareldus ¢ Segus kasutatud ained on biolagunevad.Antud valmistis(t)es
sisalduvate pindaktiivsete ainete biolagundatavus vastab
biolagundatavuse kriteeriumidele, mis on detergentidele sétestatud
EU maiiruses nr.648/2004. Antud kinnitust toetavad andmed on
litkkmesriikide padevate asutuste valduses ning antakse
liikkmesriikidele nende vahetu taotluse alusel voi detergentide
tootja taotluse alusel.
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12.3 Bioakumulatsioon
Segul ei sisalda aineid, mis vdivad bioakumuleeruda.
12.4 Liikuvus pinnases

Pinnas/Vesi jaotuskoefitsient :  Eiole saadaval.

Liikuvus ¢ Segu on histilahustuv.

12.5 Piisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning viiga piisivate ja viiga bioakumuleeruvate omaduste
hindamine

Toote/koostisosa nimi PBT P B T vPvB vP vB
Sodium No No No No No No No
Dodecylbenzenesulfonate

Sodium No No No No No No No
Dodecylbenzenesulfonate

Sodium carbonate No No No No No No No
C9-11 Pareth-5 No No No No No No No
Sodium carbonate No No No No No No No
C9-11 Pareth-5 No No No No No No No

12.6 Endokriinseid hiireid péhjustavad : Toode ei vasta kriteeriumidele, mille alusel saaks seda pidada

omadused endokriinseid héireid pohjustavate omadustega tooteks vastavalt
kriteeriumidele, mis on sitestatud masruses (EU) nr 1907/2006 vdi
méiruses (EU) nr 1272/2008.

12.7 Muu kahjulik mdju ¢ Segus kasutatavad ained ei ole PBT- ega vPvB-ained.

13. JAGU. Jaatmekiiitlus

Teave selles jaos sisaldab iildist nduannet ja juhendeid. 1. jaos kindlaksmiératud kasutusalade nimekirjas tuleb
uurida iga kéttesaadavat erikasutuse teavet, mida anna(vad)b kokkupuute stsenaarium(id).

13.1 Jiadtmetootlusmeetodid
Toode

Korvaldusmeetodid : Jadtmete tekkimine tuleb dra hoida v6i minimiseerida kui véhegi
voimalik. Toote, selle lahuste ja kdikide kdrvalproduktide
korvaldamine peab alati vastama keskkonnakaitse nduetele ja
jaatmekaitluse digusaktidele ning kdigile kohaliku omavalitsuse
nduetele. Ulejidgid ja mitteringlevad tooted kdrvaldada lepingulise
litsenseeritud jadtmekaitleja kaudu. Jadtmeid ei tohi korvaldada
kanalisatsiooni ilma puhastamata, vdlja arvatud juhu, kui see
vastab tdielikult kdigi pddevust omavate ametiasutuste nduetele.

Ohtlikud jddtmed ¢ Jah.

Euroopa jiidtmenimistu (EWC)

Jaidtmekood Jadtmete tahistus
20 01 29* Ohtlikke aineid sisaldavad pesuained

Pakend
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Korvaldusmeetodid Jadtmete tekkimine tuleb &dra hoida v3i minimiseerida kui véhegi
voimalik. Pakendijddtmed tuleb korduvkasutada. Poletamist voi
priigimage peaks kaaluma ainult juhul, kui korduvkasutamine pole
voimalik.

Pakenditiiiip Euroopa jaitmenimistu (EWC)
Pudel 150102 Plastpakendid

Erilised ettevaatusabinoud

Kemikaal ja pakend tuleb jadtmetena hévitada ohutult.
Ettevaatlikult kdidelda tiihjendatud konteinereid, mida pole
puhastatud ega pestud. Tiihjadesse konteineritesse voi
pakendivoodrisse vdivad jddda ainejadgid. Viltida mahavoolanud
materjali hajumist ja dravoolu ning sattumist pinnasesse,
veekogudesse, kraavidesse ja kanalisatsiooni.

14. JAGU. Veonouded

ADR/RID

ADN IMDG IATA

14.1 URO -
number voi ID
number

14.2 URO veose | -
tunnusnimetus

14.3 Transpordi
ohuklass(id)

Reguleerimata.

Reguleerimata. Reguleerimata. Reguleerimata.

14.4 -
Pakendigrupp

14.5. Ei.
Keskkonnaohud

Ei. Ei. Ei

Lisateave
ADN

IMDG

IATA

14.6 Eriettevaatusabinoud
kasutajatele

14.7 Mahtlasti merevedu
kooskolas Rahvusvahelise
Mereorganisatsiooni
dokumentidega

Reguleerimata.

Reguleerimata.

Reguleerimata.

Siseveod: alati vedada piistiasendis, kinnitatud ja suletud
pakendites. Tagada, et vedajad oleksid eelnevalt teavitatud

tegutsemisest dnnetusjuhtumi vdi mahavoolu korral.

Ei ole saadaval.

15. JAGU. Reguleerivad oigusaktid

15.1 Ainete ja segude suhtes kohaldatavad ohutus-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/digusaktid

EL miirus (EU) nr 1907/2006 (REACH)
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XIV lisa - Autoriseerimisele kuuluvate ainete loetelu
XIV lisa
Uhtegi komponenti ei ole loetletud iile asjaomase piirnormi.

Viiga ohtlikud ained
Uhtegi komponenti ei ole loetletud iile asjaomase piirnormi.

XVII lisa - Teatud ohtlike ainete, segude ja toodete tootmise, turuleviimise ja kasutamise piirangud
Nimekirja mittekuuluv aine
Muud EL o6igusaktid

Toostusheidete (saastuse :  Mitte loetletud
kompleksne viiltimine ja
kontroll) - Ohk
Toostusheidete (saastuse ¢ Mitte loetletud
kompleksne viltimine ja
kontroll) - Vesi
Lohkeainete lihteained ¢ Mitterakendatav.
Osoonikihti kahandavad ained (EL 2024/590)
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Eelnev informeeritud néusolek (PIC) (649/2012/EL)
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

piisivate orgaaniliste saasteainete kohta
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Seveso Direktiiv
Toode ei ole reguleeritud Seveso direktiiviga.

Riiklikud digusaktid

Miirkus ¢ Lisamaérkusi pole.
Rahvusvahelised eeskirjad

Keemiarelva keelustamise konventsiooni kemikaalide lisa 1., 2. ja 3. nimekiri

Keemiarelva keelustamise konventsiooni kemikaalide lisa 1.nimekiri
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Keemiarelva keelustamise konventsiooni kemikaalide lisa 2.nimekiri
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Keemiarelva keelustamise konventsiooni kemikaalide lisa 3.nimekiri
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Montreali protokoll
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Piisivate orgaaniliste saasteainete Stockholmi konventsioon

A Lisa - Korvaldamine - Tootmine
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.
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A Lisa - Korvaldamine - Kasutamine
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

B Lisa - Piirangud - Tootmine
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

B Lisa - Piirangud - Kasutamine
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

C Lisa - Juhuslik tootmine
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Eelnevalt teatatud nousoleku protseduuri Kisitlev Rotterdami konventsioon (PIC)

Eelnevalt teatatud nousoleku protseduuri kiisitlev Rotterdami konventsioon (PIC) - toostuskemikaalid
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Eelnevalt teatatud nousoleku protseduuri Kiisitlev Rotterdami konventsioon (PIC) - pestitsiid
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Eelnevalt teatatud nousoleku protseduuri Kiistlev Rotterdami konventsioon (PID) - eriti ohtlik pestitsiid
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

UNECE piisivate orgaaniliste saasteainete ja raskmetallide Arhusi protokoll

Raskmetallid - 1. lisa
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

POPs - Lisa 1 - Tootmine
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

PQPs - Lisa 1 - Kasutamine
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

POPs - Lisa 2
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

POPs - Lisa 3
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Inventariloend
Austraalia ¢ Madratlemata.
Kanada ¢ Maddratlemata.
Hiina ¢ Madratlemata.
Euraasia majandusliit ¢ Vene Foderatsiooni inventarinimestik: Miératlemata.
Jaapan :  Jaapani register (CSCL): Méaratlemata.
Jaapani register (ISHL): Méairatlemata.
Uus-Meremaa :  Madratlemata.
Filipiinid ¢ Mairatlemata.
Korea Vabariik ¢ Madratlemata.
Taivan ¢ Madratlemata.
Tai ¢ Madratlemata.
Tiirgi ¢ Madratlemata.
Ameerika Uhendriigid ¢ Madratlemata.
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Vietnam ¢ Madératlemata.

15.2 Kemikaaliohutuse hindamine : Mittekasutatav

16. JAGU. Muu teave

Liihendid ja akroniiiimid :  ATE = Ageda toksilisuse hinnang
CLP = Klassifitseerimise, margistamise ja pakendamise maérus
[EU madrus nr 1272/2008]
DMEL = Tuletatud minimaalne toimetase
DNEL = Tuletatud mittetoimiv tase
EUH-lause = CLP eriohulause
N/A = Ei ole saadaval
PBT = Piisivad, bioakumuleeruvad ja miirgised
PNEC = Arvutuslik mittetoimiv sisaldus
RRN = REACH registreerimisnumber
SGG = eraldusrithm
vPvB = Viga piisivad ja viga bioakumuleeruvad

Kasutatud protseduur, et tuletada klassifikatsioon vastavalt méirusele (EU) nr 1272/2008 [CLP/GHS]

Klassifikatsioon Pohjendus

Eye Irrit. 2, H319 Testi andmete alusel [OECD 437, 492, 492B]

Lithendatud H-lausete tiistekst

H302 Allaneelamisel kahjulik.

H315 Pohjustab nahaérritust.

H318 Pohjustab raskeid silmakahjustusi.

H319 Pohjustab tugevat silmade &rritust.

H412 Kahjulik veeorganismidele, pikaajaline toime.

Klassifikatsioonide [CLP/GHS] tiistekst

Acute Tox. 4 AGE MURGISUS - 4. kategooria
Aquatic Chronic 3 PIKAAJALINE (KROONILINE) OHT VEEKESKKONNALE - 3.
kategooria
Eye Dam. 1 RASKE SILMAKAHJUSTUS/SILMADE ARRITUS - 1. kategooria
Eye Irrit. 2 RASKE SILMAKAHJUSTUS/SILMADE ARRITUS - 2. kategooria
Skin Irrit. 2 NAHASOOVITUS/-ARRITUS - 2. kategooria
Koolitusalased néuanded :  Tootega regulaarselt to6tavad to6tajad ja uued todtajad peavad

labima regulaarse koolituse vdi sissejuhatava koolituse riskide ja
ennetamise ning kaitumise kohta, et mitte ennast ja teisi ohustada.
Koolitustsiikli ulatuse méirab to6andja vastavalt kohalikele

eeskirjadele
Triikkimiskuupiev ¢ 05.12.2025
Viljaandmiskuupiev/ ¢ 05.12.2025
Libivaatamise kuupiev
Eelmise viljaande kuupiev ¢ 14.06.2024
Versioon ¢ 3.0
Miirkus lugejale
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Meie teadmiste kohaselt on siin esitatud teave tiipne. Sellele vaatamata ei vota iillalnimetatud tarnija
ega iikski tema tiitarettevotetest mingeid kohustusi teabe tipsuse osas. Igasuguse materjali sobivuse
10plik otsustamine toimub kasutaja enda ainuvastutusel. Kdikide materjalide kasutamisega véivad
kaasneda ettenigematud ohud, mistdttu tuleb neid kasutada ettevaatusega. Kuigi teatud ohud on siin
kirjeldatud, ei saa me garanteerida, et need ohud on ainsad olemasolevad ohud.
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SUMI
meE
Informacion sobre el uso seguro de mezclas para k@ é,f’?i
usuarios finales Se
Uniflever

SUMI_PW _10 1 G
Version 1.0, diciembre 2025

Usos profesionales; cepillado después de la pulverizacion con gatillo o cepillado con herramientas

Este documento tiene como objetivo comunicar las condiciones de uso seguro del producto y siempre debe leerse
en combinacion con la Ficha de Datos de Seguridad y las etiquetas del producto.

Descripcion general del proceso cubierto:

Categoria de procesos: PROC 10

Categoria de emisiones al medio ambiente: ERC 8a

Este SUMI se aplica a usos profesionales en los que el producto se aplica con cepillo sobre una superficie, con
una exposicion limitada de las manos, ya sea después de la pulverizacion con gatillo o mediante el uso de
herramientas como una fregona. Esta Informacion de Uso Seguro se basa en AISE SWED PW 10 1.

Condicion operativa

Duracién maxima 480 minutos al dia.
Rango de aplicacion / | Uso en interiores.
Condiciones del proceso Proceso realizado a temperatura ambiente.
En caso de dilucion se utiliza agua del grifo a una temperatura maxima de 45°C.
Tipo de cambio de aire Proporcionar un estandar basico de ventilacion general (1 a 3 cambios de aire

por hora). No se requiere ventilacion de escape local.

Medida de gestion del riesgo

Use proteccion ocular.
Consulte la seccion 8 de la FDS de este producto para conocer las

Medidas relacionadas . .
especificaciones.

con el equipo de
proteccion individual

(EPI), la higiene y la

evaluacion de la salud Se deberd garantizar la formacion de los trabajadores en relacion al uso y
mantenimiento adecuados de los EPI.

Medidas Evitar que el producto sin diluir llegue a las aguas superficiales.

medioambientales Si corresponde, puede aplicarse AISE SPERC 8a.1.a.v2; amplio uso disperso

que resulta en liberacion a la planta de tratamiento de aguas residuales municipal.

Consejos adicionales de buenas practicas

No comer ni beber.
No fume.

No utilizar cerca de
llamas abiertas.

Lavarse las manos
después de su uso.
Evite el contacto con la
piel daiiada.
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No mezclar con otros

productos.

Instrucciones para Diluir con agua fresca y limpiar.

derrames

Practicas de higiene Siga las instrucciones del producto como se especifica en la etiqueta o en la hoja
de informacion del producto y utilice buenas practicas de higiene ocupacional
como se especifica en la Seccion 7 de la FDS del producto.

Informacién adicional segiin la composicion del producto
La clasificacion del producto se basa en los ingredientes clasificados. Todos los ingredientes que contribuyen
a la clasificacion de la mezcla se mencionan en la seccién 3 de la FDS.

Los valores limite pertinentes de los ingredientes en los que se basa la evaluacion de la exposicion se indican
en la Seccion 8 de la FDS.

Descargo de responsabilidad

Este es un documento genérico para comunicar las condiciones de uso seguro de un producto. Este documento se
refiere unicamente a las condiciones de uso seguro y no es especifico de ningun producto. Es responsabilidad del
formulador vincular este SUMI con el producto especifico que vende.

Sien la Seccion 1 de la FDS de un producto se menciona un cédigo SUMI, el formulador de ese producto declara
que todas las sustancias de la mezcla estan presentes en tal concentracion que el uso del producto dentro de las
condiciones del SUMI es seguro. Cuando esté disponible, este uso seguro se garantiza mediante la evaluacion de
los resultados de las evaluaciones de seguridad quimica realizadas por los proveedores de materias primas. Si el
proveedor no ha realizado ninguna evaluacion de seguridad quimica para un ingrediente que contribuye a la
clasificacion de la mezcla, el formulador la ha realizado él mismo.

De acuerdo con la legislacion de salud ocupacional, el empleador de trabajadores que utilizan productos evaluados
como seguros segun las condiciones SUMI es responsable de comunicar la informacion de uso pertinente a los
empleados. Al elaborar las instrucciones de uso para los empleados, las Hojas SUMI siempre deben considerarse
en combinacion con la FDS y la etiqueta del producto.

SUMI
mE
Informacion sobre el uso seguro de mezclas para k@ é,f%
usuarios finales Sz
Unillever

SUMI PW 13 2 G
Version 1.0, diciembre 2025

Usos profesionales; Tratamiento de articulos mediante inmersion, remojo o vertido

Este documento tiene como objetivo comunicar las condiciones de uso seguro del producto y siempre debe leerse
en combinacion con la Ficha de Datos de Seguridad y las etiquetas del producto.

Descripcion general del proceso cubierto:

Categoria de procesos: PROC 13

Categoria de emisiones al medio ambiente: ERC 8a

Este SUMI se aplica a usos profesionales donde los articulos se tratan mediante inmersion o vertido. Esta
Informacion de Uso Seguro se basa en AISE SWED PW 13 2.
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Condicion operativa

Duracién maxima 60 minutos al dia.
Rango de aplicacion / | Uso en interiores.
Condiciones del proceso Proceso realizado a temperatura ambiente.
En caso de dilucion se utiliza agua del grifo a una temperatura maxima de 45°C.
Tipo de cambio de aire Proporcionar un estandar basico de ventilacion general (1 a 3 cambios de aire

por hora). No se requiere ventilacion de escape local.

Medida de gestion del riesgo

Use proteccion ocular.
Consulte la seccion 8 de la FDS de este producto para conocer las

Medidas relacionadas . .
especificaciones.

con el equipo de
proteccion individual

(EPI), la higiene y la

evaluacion de la salud Se debera garantizar la formacion de los trabajadores en relacion al uso y
mantenimiento adecuados de los EPI.

Medidas Evitar que el producto sin diluir llegue a las aguas superficiales.

medioambientales Si corresponde, puede aplicarse AISE SPERC 8a.1.a.v2; amplio uso disperso

que resulta en liberacion a la planta de tratamiento de aguas residuales municipal.

Consejos adicionales de buenas practicas

No comer ni beber.
No fume.

No utilizar cerca de
llamas abiertas.

Lavarse las manos
después de su uso.

Evite el contacto con la
piel dafiada.

No mezclar con otros

productos.

Instrucciones para Diluir con agua fresca y limpiar.

derrames

Practicas de higiene Siga las instrucciones del producto como se especifica en la etiqueta o en la hoja

de informacion del producto y utilice buenas practicas de higiene ocupacional
como se especifica en la Seccion 7 de la FDS del producto.

Informacién adicional segiin la composicion del producto
La clasificacion del producto se basa en los ingredientes clasificados. Todos los ingredientes que contribuyen
a la clasificacion de la mezcla se mencionan en la seccion 3 de la FDS.

Los valores limite pertinentes de los ingredientes en los que se basa la evaluacion de la exposicion se indican
en la Seccion 8 de la FDS.

Descargo de responsabilidad

Este es un documento genérico para comunicar las condiciones de uso seguro de un producto. Este documento se
refiere inicamente a las condiciones de uso seguro y no es especifico de ningin producto. Es responsabilidad del
formulador vincular este SUMI con el producto especifico que vende.

Sien la Seccion 1 de la FDS de un producto se menciona un cédigo SUMI, el formulador de ese producto declara
que todas las sustancias de la mezcla estan presentes en tal concentracion que el uso del producto dentro de las
condiciones del SUMI es seguro. Cuando esté disponible, este uso seguro se garantiza mediante la evaluacion de
los resultados de las evaluaciones de seguridad quimica realizadas por los proveedores de materias primas. Si el
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proveedor no ha realizado ninguna evaluacion de seguridad quimica para un ingrediente que contribuye a la
clasificacion de la mezcla, el formulador la ha realizado él mismo.

De acuerdo con la legislacion de salud ocupacional, el empleador de trabajadores que utilizan productos evaluados
como seguros segun las condiciones SUMI es responsable de comunicar la informacién de uso pertinente a los
empleados. Al elaborar las instrucciones de uso para los empleados, las Hojas SUMI siempre deben considerarse
en combinacion con la FDS y la etiqueta del producto.

SUMI

Informacion sobre el uso seguro de mezclas para k@ é’%

usuarios finales 2
Unilever-

SUMI PW 19 1 G
Version 1.0, diciembre 2025

Usos profesionales; aplicacion manual

Este documento tiene como objetivo comunicar las condiciones de uso seguro del producto y siempre debe leerse
en combinacion con la Ficha de Datos de Seguridad y las etiquetas del producto.

Descripcion general del proceso cubierto:

Categoria de procesos: PROC 19

Categoria de emisiones al medio ambiente: ERC 8a

Este SUMI se aplica a usos profesionales en los que el producto se aplica con brocha sobre una superficie y las
manos estan completamente expuestas. Esta Informacion de Uso Seguro se basa en AISE SWED PW 19 1.

Condicion operativa

Duracién maxima 480 minutos al dia.
Rango de aplicacion / | Uso en interiores.
Condiciones del proceso Proceso realizado a temperatura ambiente.
En caso de dilucion se utiliza agua del grifo a una temperatura maxima de 45°C.
Tipo de cambio de aire Proporcionar un estandar basico de ventilacion general (1 a 3 cambios de aire

por hora). No se requiere ventilacion de escape local.

Medida de gestion del riesgo

Use proteccion ocular.
Consulte la seccion 8 de la FDS de este producto para conocer las

Medidas relacionadas . .
especificaciones.

con el equipo de
proteccion individual

(EPI), 1a higiene y la
evaluacion de la salud Se deberd garantizar la formacion de los trabajadores en relacion al uso y
mantenimiento adecuados de los EPI.
Medidas Evitar que el producto sin diluir llegue a las aguas superficiales.
medioambientales Si corresponde, puede aplicarse AISE SPERC 8a.1.a.v2; amplio uso disperso
que resulta en liberacion a la planta de tratamiento de aguas residuales municipal.
Viiljaandmiskuupdev/Liibivaata Eelmise viiljaande

Versioon: 3.0 mise kuupdev:  05.12.2025 kuupdev:  14.06.2024



Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa II, Euroopa Komisjoni eeskirja (EU) 2020/878 tdiendustega
Lehekiilg:24/24

Consejos adicionales de buenas practicas

No comer ni beber.
No fume.

No utilizar cerca de
llamas abiertas.

Lavarse las manos
después de su uso.

Evite el contacto con la
piel dafiada.

No mezclar con otros

productos.

Instrucciones para Diluir con agua fresca y limpiar.

derrames

Practicas de higiene Siga las instrucciones del producto como se especifica en la etiqueta o en la hoja

de informacion del producto y utilice buenas practicas de higiene ocupacional
como se especifica en la Seccion 7 de la FDS del producto.

Informacién adicional segiin la composicion del producto
La clasificacion del producto se basa en los ingredientes clasificados. Todos los ingredientes que contribuyen
a la clasificacion de la mezcla se mencionan en la seccion 3 de la FDS.

Los valores limite pertinentes de los ingredientes en los que se basa la evaluacion de la exposicion se indican
en la Seccion 8 de la FDS.

Descargo de responsabilidad

Este es un documento genérico para comunicar las condiciones de uso seguro de un producto. Este documento se
refiere unicamente a las condiciones de uso seguro y no es especifico de ningin producto. Es responsabilidad del
formulador vincular este SUMI con el producto especifico que vende.

Si en la Seccion 1 de la FDS de un producto se menciona un cédigo SUMI, el formulador de ese producto declara
que todas las sustancias de la mezcla estan presentes en tal concentracion que el uso del producto dentro de las
condiciones del SUMI es seguro. Cuando esté disponible, este uso seguro se garantiza mediante la evaluacion de
los resultados de las evaluaciones de seguridad quimica realizadas por los proveedores de materias primas. Si el
proveedor no ha realizado ninguna evaluacion de seguridad quimica para un ingrediente que contribuye a la
clasificacion de la mezcla, el formulador la ha realizado él mismo.

De acuerdo con la legislacion de salud ocupacional, el empleador de trabajadores que utilizan productos evaluados
como seguros segun las condiciones SUMI es responsable de comunicar la informacion de uso pertinente a los
empleados. Al elaborar las instrucciones de uso para los empleados, las Hojas SUMI siempre deben considerarse
en combinacion con la FDS y la etiqueta del producto.
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